
 

 
 

 

Saint Mary  
of the Immaculate Conception  

701 Church St., Brenham, TX 77833 

www.brenhamcatholic.org 

(979) 836-4441 

 

  Monday 5:30pm  
  Tuesday 12:15 pm 
  Wednesday 12:15 pm 
  Thursday 12:15 pm 
  Friday  5:30 pm 
 

  Sunday Mass  
  Saturday Vigil 5:00 pm 
  7:00pm (Español) 
  Sunday  8:00 am  
  10:30 am 
  12:30 pm (Español)  
 
  Extraordinary Form  Lan  
  4:00 pm  
At Pax Chris Retreat Center - 9300 Hwy 

105, Brenham, TX 77833 

CONFESSIONS 

 

Weekdays, 30 minutes before Mass. 
Saturdays: 3:30-4:30 p.m. 

CLERGY 

  

Fr. Everardo Cazares - Pastor 
Fr. Johannes Gorremuchu—Parochial 

Vicar 
Deacon Steve Medina  
Deacon Allen Prescott  
Deacon John Pelletier 

OFFICE HOURS  
 

 Monday     CLOSED 

 Tuesday - Friday    8:00 am—5:00 pm 

  

Emergencies after office hours phone 
number:  

 

(979) 451-9824  


       


       



 ST.	MARY,	IMMACULATE	CONCEPTION	CATHOLIC	CHURCH	 	February	12,	2023 

MASS SCHEDULE AND 
INTENTIONS
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February 13-19, 2023 

Monda /lunes– Februa  13  5:30pm
+Repose of the souls of Max, Martha & Clem
Baranowski

Tuesda /martes—Februa  14  12:15 pm
+Repose of the soul of Steve Rybarski

Wednesda /miercoles-Februa  15  12:15 pm
Healing of Noelle & Cecilia Holland 
+Repose of the souls of Robert & Ora Nell Murski
(sent off)

Thursda / ueves - Februar  16  12:15 pm 
Jacki Fries on her birthday  

Frida /Viernes - Februar  17  5:30 pm 
+Repose of the souls of Lillie & Johnnie Jaloway

7:00 pm - En español / In Spanish 
Repose of the soul of Sister Margarita Muñoz

Saturda /sábado—Februa  18  5:00 pm
+Repose of the souls of Ike & Leona Konieczny
+Repose of the soul of Elmer Faykus  (sent off)

7:00 pm. - En Español / In Spanish Mass
+Repose of the souls of Martha Cervantes,
Faustina Rios & Alberto Mejia

Sunda /Domin o – Februa  19  8:00 am. 
Pro Populo 

10:30 a.m.
+Repose of the souls of Alex, Maggie & Eddie
Flisowski

12:30 p.m. - En Español/In Spanish 
Movimiento Familiar Cristiano  

4:00 p.m. - at Pax Christi Retreat Center 
+Repose of the soul of Sister Nathaniel Eisel

St. Mary’s Prayer Line

If you or a loved one needs prayers, call, text, or email: 
Shirley Rowan 
979-421-3332

Shirley.rowan@att.net
If you would like to become a Prayer Warrior please contact 

Shirley Rowan.  

Linea de Oración de St. Mary’s
Si usted o un ser querido necesita oraciones, llame, 

mande un mensaje de texto o correo electronico: 
Shirley Rowan 
979-421-3332

Shirley.rowan@att.net 

Si usted gusta ser un Guerrero de oración porfavor 
contacte a Shirley Rowan. 

Sponsor of the Week:Sponsor of the Week:Sponsor of the Week:Sponsor of the Week:    

Electronic giving -  if you prefer to give electronically, 

there is a link at www.brenhamcatholic.or  

Donación electronica—para hacer su contribución  

automá�camente visitar www.brenhamcatholic.or  

February 4-5 

Weekly budgeted expenses………..………....…$16,756.00 

Weekend collection ………..……………………..…$20,581.62 

Purple bag collection…………………………………$2,562.75 

COLLECTION/COLECTA 

Offertory is Sunday and Holy Day collec$on, does not  

include fundraising, gi8s, bequest, Encountering Christ 

Campaign, or contribu$ons from our ministries.  

Thank you for you generosity! This is how we are doing: 
Collection Report   
July - September 

1st 

Quarter 

October 

‘22 
To Date 

Offertory  
$206,644 $79,131 $285,775 

Expenses  
$268,622 $84,945 $353,567 

-$61,978 -$5,814 -$67,792 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



SIXTH	SUNDAY	IN	ORDINARY	TIME	

Marriage Banns
 Third Bann of Marriage for Marilu 

Rodriguez & Louis Espinoza 

Amonestaciones de Matrimonio
Tercera Amonestación de Matrimonio para Marilu 

 Rodriguez & Louis Espinoza 

 If you know of any impediments please call the 

Church office.  

Si usted sabe de algún impedimento por favor  

comuníquese a la oficina Parroquial  

EIM 

Mandatory Repor�ng of Abuse  

Texas State law requires any adult ci$zen to report  

suspicions of abuse and-or neglect to the police or to the 

Texas Department of Family and Protec$ve Services.  

If church personnel are involved, also no$fy the church 

and/or use the No$ce of Concern so the appropriate steps 

can be taken to protect and to heal. 

Child Protec�ve Services (CPS) txacusehotline.org or  

1-800-252-5400
Diocese of Aus�n aus$ndiocese.org/report-abuse or 

(512) 949-2447

E�ca e Integridad 

Reporte Obligatorio de Abuso  

La ley del estado de Texas requiere que cualquier  

ciudadano adulto informe sobre sospechas de abuso y/o 

negligencia a la policía o al Departamento de Servicios  

Familiares y de protección de Texas.  

Si el personal de la Iglesia esta involucrado, también 

 no$fique a la iglesia y/o use el Aviso de Preocupación para 

que se puedan tomar los pasos correspondientes para  

proteger y sanar.  

Servicios de Proteccion Infan�l (CPS) txacusehotline.org or 

1-800-252-5400
Diocesis de Aus�n aus$ndiocese.org/report-abuse or 

(512) 949-2447

Evangelus 

Have you heard! Our Parish is taking 

another step forward in communica$ng 

with our parishioners here at St. Mary Immaculate Concep-

$on. We will be slowly phasing out Flock Notes and bring-

ing in “Evangelus.” 

A much more efficient and FREE program. You can now 

receive emails or text messages from us! This is a great 

way to stay involved and up to date at our parish.  

Stay tuned! 

EIM 

EIM is now Virtus. Please log into your account and 

verify you are compliant. Many volunteers simply 

need to sign an EIM code form. Refresher classes are 

now online. Please check your account, 

(www.virtusonline.org) if you need help, call the office 

and ask for Michael. 

EIM 

EIM es ahora Virtus. Por favor inicie sesión en su 

cuenta y verifica que cumpla con los terminos.  

Muchos voluntarios simplemente necesita firmar un 

formulario de código EIM. Las clases de actualización 

son ahora en línea. Por favor revise su cuenta, 

(www.virtusonline.org) si necesita ayuda, llame a la 

oficina y pregunte por Michael. 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



St. Teresa of Calcu>a Society helps those 

in need. For assistance phone  

979-525-0090.

Calls remain confiden$al. 

La Sociedad de Santa Teresa De  
Calcu>a ayuda a esos en necesidad. Para 

recibir ayuda llame al  979-525-0090. Las llamadas se 

man$enen confidenciales.  

“Not all of us can do great things, but we can do small 

things with great love.” - St.Teresa of Calcu$a 

“No siempre podemos hacer grandes cosas, pero sí 

podemos hacer cosas pequeñas con gran amor.” 

February altar  
care ladies are: 

Frances Konieczny  

Lilliam Kwiatkowski  

Patricia (Tricia) Lange 

Rene Lange  

Jennifer Grimm 

Bulle�n  

Please send any bulle$n announcements to Rosi Romero at 

secretary@brenhamcatholic.org no later than Monday of 

the week before you want your announcement to be  

published in the bulle$n. Thank you

Bole�n 

Por favor mande los anuncios  para el bole$n a Rosi 

Romero a  secretary@brenhamcatholic.org  

 El anuncio $ene que ser mandado a mas  tardar el Lunes 

de la semana antes de la que  usted nececite el anuncio 

publicado en el bole$n. Gracias  

St Mary’s Wellness Ministry Help Center  

Located in Church office Free Wellness informa$on and 

$ps to take home, Free prescrip$on Drug Savings Cards, 

Resource Center for finding healthcare providers 

 Centro de Ayuda del Ministerio de Bienestar de St Mary’s 

Ubicado en la oficina de la iglesia, Información gratuita  

sobre bienestar y consejos para llevar a casa, Tarjetas de 

ahorro para medicamentos recetados gra$s, Centro de 

recursos para encontrar proveedores de atención médica 

KC Free Throw - 

Diocesan Results 

John Hefferly won 1st in the 12 

year old boys compe$$on. 

Will Hefferly took 2nd in the 10 

year old boys compe$$on. 

Julianne Carnagey took 1st in 

the 11 year old girls 

 compe$$on. 

The First Place Winners qualify for the state contest on 

March 5th  in San Antonio. 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



The staff and parishioners offer their 

deepest and hearUelt condolences to the family of Ronald 

Amador. May he rest in eternal peace in the arms of God.  

El personal y los feligreses ofrecen sus más sinceras 

condolencias a la familia de Ronald Amador.  

Que descanse en paz eterna en los brazos de Dios. 

Parishioner Registra�on 
To become a registered parishioner, please complete a 

registra$on form on our website or in person in the Parish 

Office. Please inform the  

parish office of any changes to your contact Informa$on. 

Registro de feligresesRegistro de feligresesRegistro de feligresesRegistro de feligreses    
Para conver$rse en un feligrés registrado, complete un 

formulario de registro en nuestro si$o web o en persona 

en la oficina parroquial. Informe a la oficina  parroquial de 

cualquier cambio en su información de contacto. 

BAPTISMS 
All forms and required paperwork should be turned in a 

week before the bap$sm. Applica$on can be picked up at 

Parish office or downloaded from our website. Classes are 

offered monthly.  Please contact the Parish office to  

register or for more informa$on.  

MARRIAGE 
Please contact the Parish office at least six months prior to 

desired date.  

ANOINTING OF THE SICK/COMMUNION TO THE SICK 
AND HOMEBOUND  

Please contact the Parish office. 

QUINCEANERAS 
Please contact the Parish office at least 4 months prior to 

desired date.  

Have the Sacraments of Bap$sm, First Communion and be 

enrolled in the Confirma$on program.  

Quinceanera must par$cipate in a Quinceanera’s retreat 

BAUTISMOS 
Todos los formularios y el papeleo requerido deben  

entregarse una semana antes del bau$smo. La solicitud 

puede recogerse en la oficina parroquial o descargarse de 

nuestro si$o web. Las clases ofrecidas mensualmente.  

Comuníquese a la oficina parroquial para registrarse o  

para más información 

MATRIMONIO 
Comuníquese con la oficina parroquial al menos seis 

 meses antes de la fecha deseada. 

UNCIÓN DE LOS ENFERMOS/COMUNIÓN A LOS 
 ENFERMOS Y CONFINADOS EN CASA 

Por favor, póngase en contacto con la oficina parroquial 

QUINCEAÑERAS 
Contacte a la oficina Parroquial al menos 4 meses antes de 

la fecha deseada.  

Tener los Sacramentos de Bau$zo, Primera Comunion y 

estar inscrita en el programa de Confirmacion.  

La quinceañera debe par$cipar en un re$ro para 

 Quinceañeras 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



Perpetual Adora�on 
Spend �me with the Blessed Sacrament 24/7 

“The �me you spend with Jesus in the Blessed Sacrament is 

the best �me you will spend on earth. Each moment that 

you spend with Jesus will deepen your union with him and 

make your soul everlas�ng more glorious and beau�ful in 

Heaven, and will help bring about everlas�ng peace 

on earth. 

“Saint Teresa of Calcu$a” 

Adoración Perpetua 
Pasa �empo con el San5simo Sacramento 24/7 

El �empo que pasas con Jesús en el San5simo 

Sacramento es el mejor �empo que pasarás en la �erra. 

Cada momento que pases con Jesús profundizará tu unión 

con él y hará que tu alma sea eternamente más gloriosa y 

hermosa en el Cielo, y ayudará a lograr la paz eterna 

en la �erra. 

“Santa Teresa de Calcu$a” 

For more informa�on or to sign up please contact 
 Sister Arcelia at 979-530-2031 

Para mas información o para apuntarse para una hora 
contacte a la Hna. Arcelia al 979-530-2031 

Pastoral Council  

If you have any comments, ques$ons or concerns that you 

would like the Pastoral Council to go over during our 

monthly mee$ngs, please send them to our email   

pastoralcouncil@brenhamcatholic.or   We will be  

monitoring the email constantly!  

Consejo Pastoral  

Si $ene alguna pregunta, comentario o preocupación que 

le gustaria que se comentara en nuestras reuniones  

mensuales del consejo pastoral por favor mandelas a  

nuestro correo electronico  

Pastoralcouncil @brenhamcatholic.or   

Estaremos checando el correo constantemente! 

Devoción a la Virgen de Guadalupe 

El Movimiento Familiar Cris$ano aún $ene semanas  

disponibles para las familias que gusten llevarse la Virgen 

de Guadalupe a su hogar.  

Si gusta apuntarse para  alguna semana favor de  

comunicarse con Mauricio y Macaria Olivarez.  

Come pray the Rosary with us every Friday at 

12:10 pm  in the Church.  

Ven a rezar el Rosario con nosotros todos los viernes a las 

12:10 pm en la Iglesia. 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



DEACON’S CORNER 

You have a choice. 

Our first reading from Sirach repeats a common message from scripture; that each of 

us has the choice between good and evil. That we can choose to do good and live or to do evil and die. Good works are for 

the soul what good food is for the body and in the same way, sin is to the soul what disease is to the body. 

People in the ancient world didn’t separate the body and soul into two things. They would see the body as the words of a 

book and the soul as the meaning. You can’t change one without changing the other. The words of the prophets in the Old 

Testament and Jesus in the New Testament are clear. Doing good leads to health and life and choosing evil leads to disease 

and death. 

Today we try to make it complicated. We tell ourselves that we really don’t know what is God’s will and the choices before 

us are not at all clear. But usually, we do know and just don’t want to admit it. We muffle our conscience and choose to 

just do as we please. This usually leads ini$ally to unhappiness and pain. Eventually it leads to death and destruc$on. 

So as Moses says in Deuteronomy 30:19-20, you have a choice between life and death, so choose life and live. Live in 

Christ so you can live forever. 

Blessings and peace, Deacon Steve 

 RINCÓN DEL DIÁCONO 

Tienes una opción. 

Nuestra primera lectura de Siracides repite un mensaje común de las Escrituras; que cada uno de nosotros $ene la opción 

entre el bien y el mal. Que podemos elegir hacer el bien y vivir o hacer el mal y morir. Las buenas obras son para el alma lo 

que el buen alimento es para el cuerpo y del mismo modo el pecado es para el alma lo que la enfermedad es para el  

cuerpo. 

La gente del mundo an$guo no separaba el cuerpo y el alma en dos cosas. Verían el cuerpo como las palabras de un libro y 

el alma como significado. No se puede cambiar uno sin cambiar el otro. Las palabras de los profetas en el An$guo  

Testamento y Jesús en el Nuevo Testamento son claros. Hacer el bien conduce a la salud y la vida y elegir el mal conduce a 

la enfermedad y la muerte. 

Hoy tratamos de hacerlo complicado. Nos decimos a nosotros mismos que realmente no sabemos cuál es la voluntad de 

Dios y las opciones que tenemos ante nosotros no están del todo claras. 

Pero por lo general, lo sabemos y simplemente no queremos admi$rlo. 

Amor$guamos nuestro conciencia y elegimos hacer lo que nos plazca. Esto 

generalmente conduce inicialmente a la infelicidad y al dolor.  

Eventualmente conduce a la muerte y la destrucción. 

Entonces, como dice Moisés en Deuteronomio 30:19-20, $enes una  

elección entre la vida y la muerte, así que elige la vida y vivir. Vive en Cristo 

para que puedas vivir para siempre. 

Bendiciones y paz, Diácono Steve 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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